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52.
Regierungsverordnung 

vom 24. Dezember 1942

liber DisziplinarmaBnahmen gegen politisch 
unzuverlássige Nótare, Notariatskandidaten, 
Verteidiger in Štrafsachen, Vertreter in 
Patentsachen und Patentanwaltskandidaíen.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Máhren verordnet auf Grund des § 1 
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors 
in Bohmen und Máhren vom 12. Dezember 
1940 (V. Bl. RProt. S. 604) liber die Verlán- 
gerung und Abánderung einiger Bestimmun- 
gen des Verfassungs-Ermáchtigungsgesetzes 
vom 15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) in der 
Fassung der Verordnung vom 27. Februar 
1942 (V. Bl. RProt. S. 42) :

§ I-

Gegen Notáre (Notariatskandidaten), Ver­
teidiger in Štrafsachen und Patentanwálte 
(Patentanwaltskandidaten), die durch eire 
Tat ihre feindselige Gesinnung gegeniiber dem 
Reiche zum Ausdruck gebracht haben oder 
nach ihrer bisherigen politischen Tátigkeit 
oder der Art ihrer Berufsausiibung keine 
Gewáhr dafiir bieten, sich jederzeit und riick- 
haltslos fiir die politische Neuordnung einzu- 
setzen, konnen ohne Disziplinarverfahren und 
ohne ErfiiHung der sonst festgesetzten gesetz- 
lichen Voraussetzungen auf dem Verwaltungs- 
wege folgende DisziplinarmaBnahmen getrof- 
fen werden:

a) eine dauernde oder zeitweilige Entset- 
zung des Notars vom Amt oder AusschlieBung 
des Notariatskandidaten aus der vorbereiten- 
den Notariatspraxis,

b) eine dauernde oder zeitweilige Loschung 
des Verteidigers in Štrafsachen aus der Liste 
der Verteidiger in Štrafsachen und

c) eine dauernde oder zeitweilige Loschung 
des Patentanwalts aus dem Patentanwalts- 
register oder des Patentanwaltskandidaten aus 
der Liste der Patentanwaltskandidaten.

§.2.

Dariiber, ob ein Verfahren nach den Bestim- 
mungen dieser Verordnung oder ein Diszipli­
narverfahren nach den allgemeinen Vorschrif- 
ten durchgefiihrt werden soli, entscheidet der 
Justizminister.

Vládní nařízeni 

ze dne 24. prosince 1942

o kárných opatřeních proti politicky nespoleh­
livým notářům, kandidátům notářství, obháj­
cům ve věcech trestních, zástupcům ve věcech 
patentových a kandidátům paténtního zastupi­

telství.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského pro-, 
tektora v Čechách a na Moravě ze dne 12. pro­
since 1940 (Věstn. ř. prot. str. 604), kterým 
se prodlužují a mění některá ustanovení 
ústavního zákona zmocňovacího ze dne 15. 
prosince 1938 (č. 330 Sb.) ve znění nařízení 
ze dne 27. února 1942 (Věstn. ř. prot. str. 42):

§ I-

Proti notářům (kandidátům notářství), ob­
hájcům ve věcech trestních a patentním zá­
stupcům (kandidátům patentního zastupitel­
ství), kteří osvědčili skutkem své nepřátelské 
smýšlení vůči Říši nebo podle dosavadní poli­
tické činnosti nebo způsobu výkonu svého po­
volaní nedávají záruky, že kdykoliv a bez 
výhrad všecko nasadí pro nové politické uspo­
řádání, mohou býti bez disciplinárního řízení 
a bez splnění jinak stanovených zákonných 
předpokladů učiněna správní cestou tato kárná 
opatření :

a) trvalé nebo dočasné zbavení notáře úřadu 
nebo vyloučení kandidáta notářství z pří­
pravné praxe notářské,

b) trvalý nebo dočasný výmaz obhájce ve 
věcech trestních ze seznamu obhájců ve vě­
cech trestních a

c) trvalý nebo dočasný výmaz patentního 
zástupce z rejstříku patentních zástupců nebo 
kandidáta patentního zastupitelství ze sezna­
mu kandidátů patentního zastupitelství.

§■2.
O tom, má-K býti provedeno řízení podle 

ustanovení tohoto nařízení nebo kárné řízení 
podle předpisů obecných, rozhodne ministr 
spravedlnosti.
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§ 3.

(1) Zu den Disziplinarmaíinahmen nach § 1 
ist der Justizminister. zustándig.

(2) Die Entscheidung uber die getroffene 
DisziplinarmaBnahme ist schriftlich zuzu- 
stellen.

§ 4.

(1) Die Durchfiihrung der DisziplinarmaB- 
nahme erfolgt uber Auftrag des Justizmini­
ster s.

(2) Infolge der auf Grund dieser Verord- 
nung vorgenommenen AusschlieBung eines 
Notariatskandidaten aus der vorbereitenden 
Notariatspraxis oder Loschung eines Patent- 
anwaltskandidaten aus der Liste der Patent- 
anwaltskandidaten erlischt auch das Arbeits- 
verhřiltnis des Kandidaten.

' § 5.

(G Im Falle einer zeitweiligen Entsetzung 
des Notars vom Amte, einer zeitweiligen Lo­
schung des Verteidigers in Strafsachen aus 
der Liste der Verteidiger in Strafsachen und 
einer zeitweiligen Loschung des Patentanwalts 
aus dem Patentanwaltsregister kann der 
Justizminister nach Ablauf einer anláBlich 
der DisziplinarmaBnahme von ihm bestimm- 
ten Frist und bei Vorhandensein der sonstigen 
gesetzlichen Voraussetzungen der Ernennung 
(Eintragung, Bestellung)'

a) den ehemaligen Notár wiederernennen 
oder

b) eirie Wiedereintragung des ehemaligen 
Verteidigers in Strafsachen in die Liste der 
Verteidiger in Strafsachen oder

c) eine Wiederbestellung des ehemaligen 
Patentanwalts bewilligen,
jedoch mur dann, wenn — nach vorangehen- 
den eingehenden Erhebungen tiber das Betra- 
gen des gewesenen Notars, Verteidigers in 
Strafsachen oder Patentanwalts — zuversicht- 
lich angenommen werden kann, daB der Be- 
treffende nunmehr dafiir Gewahr bietet, sich 
jederzeit und riickhaltslos fiir die politische 
Neuordnung einzusetzen.

(2) Unter gleichen Voraussetzungen kann 
auch die Wiedereintragung eines gewesenen 
Notariatskandidaten in das Verzeichnis der 
Notariatskandidaten und eine Wiedereintra­
gung eines gewesenen Patentanwaltskandida- 
ten in die Liste der Patentanwaltskandidaten 
bewilligt werden.

§ 3.

(!) Ke kárným opatřením podle § 1 je pří­
slušný ministr spravedlnosti.

(2) Rozhodnutí o učiněném kárném opatření 
budiž doručeno písemně.

§ 4.

(G Disciplinární opatření bude provedeno 
na příkaz ministra spravedlnosti.

(2) Vyloučením kandidáta notářství z pří­
pravné notářské praxe nebo výmazem kandi­
dáta patentního zastupitelství ze seznamu 
kandidátů patentního zastupitelství podle toho­
to nařízení zaniká též pracovní poměr kandi­
dáta.

§ 5.

(1) V případě dočasného zbavení notáře 
úřadu, dočasného výmazu obhájce ve věcech 
trestních ze seznamu obhájců ve věcech trest­
ních a dočasného výmazu patentního zástupce 
z rejstříku patentních zástupců může ministr 
spravedlnosti po uplynutí lhůty, kterou při 
kárném opatření stanovil, a jsou-li tu ostatní 
zákonné předpoklady jmenování (zápisu, usta­
novení),

a) .bývalého notáře znovu jmenovati, nebo 
povoliti

b) opětný zápis bývalého obhájce ve věcech 
trestních do seznamu obhájců ve věcech 
trestních nebo

c) opětné ustanovení bývalého patentního 
zástupce,
toliko však tehdy, jestliže — po před­
chozím podrobném šetření o chovaní by- 
valého notáře, obhájce ve věcech trestních 
nebo patentního zástupce — možno s duverou 
míti za to, že nyní dává záruku, že kdykoliv 
a bez výhrad všecko nasadí pro nové politické 
uspořádání..

(2) Za stejných předpokladů může býti 
povolen též opětný zápis bývalého kandidata 
notářství do seznamu kandidátů notářství a 
bývalého kandidáta patentního zastupitelství 
do seznamu kandidátů patentního zastupitel­

ství.
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§ 6.

Wírd wáhrend eines auf Grund der gelten- 
den Vorschriften vor dem Disziplinarorgan 
durchgefíihrten Verfahrens in einem beliebi- 
gen Stadium festgestellt, daB es sich um eine 
nach dieser Verordnung zu verfolgende Betá- 
tigung handelt, so ist das Disziplinarorgan 
verpflichtet, sich jedeš weiteren Verfahrens 
zu enthalten und dariiber unverziiglich dem 
Justizminister Anzeige zu erstatten, der dann 
entscheidet, ob nach dieser Verordnung vor- 
gegangen werden soli. Die Entscheidung des 
Justizministers ist fur die Disziplinarorgane 
bindend. Entscheidet der Justizminister auf 
Verfolgung nach dieser Verordnung, so ist das 
wegen dieser Betátigung sehwebende Diszi- 
plinarverfahren einzustellen.

§ 7-

Die vorstehenden Bestimmungen sind, so- 
weit sie die Patentanwalte betreffen, auch 
auf die im Register der zur Parteienvertretung 
in Patentangelegenheiten befugten behordlich 
autorisierten Ziviltechniker eingetragenen Zi- 
viltechniker sinngemaB anzuwenden.

§ 8.

(' ) Die auf Grund der Bestimmungen dieser 
Verordnung vom Amte entsetzten Notáre, aus 
der vorbereitenden Notariatspraxis ausge- 
schlossenen Notariatskandidaten und aus der 
Liste der Verteidiger in Strafsachen gelosch- 
ten Verteidiger diirfen fremde Rechtsangele- 
genheiten nicht besorgen, namentlich keine 
gerichtliche oder auBergerichtliche Vertretung 
iibernehmen und keine Rechtsberatungen er- 
teilen; dies gilt nicht fur Besorgung von An- 
gelegenheiten ihrer Ehegattinnen und ihrer 
minderjahrigen Kinder, soweit nicht die Ver­
tretung durch einen Advokaten vorgeschrieben 
ist. Auch die auf Grund der Bestimmungen 
dieser Verordnung aus dem Register gelosch- 
ten Patentanwalte (Patentanwaltskandidaten) 
und zur Parteienvertretung in Patentangele­
genheiten befugten behordlich autorisierten 
Ziviltechniker diirfen nicht Parteien in Pa­
tentangelegenheiten vertreten oder sich zu 
einer solchen Parteienvertretung schriftlich 
oder miindlich erbieten.

(2) ůbertretungen dieser Vorschrift wer­
den von den Bezirksbehorden nach MaBgabe 
des Verschuldens mit einer GeldbuBe bis zu
100.000 K oder mit Arrest bis zu sechs Mpna- 
ten bestraft. Wurde eine GeldbuBe verhángt,

§ 6-

Zjistí-li se v kterémkoliv stadiu řízení, pro­
váděného podle platných předpisů před disci­
plinárním orgánem, že jde o činnost stihátel- 
nou podle tohoto nařízení, je disciplinární 
orgán povinen zdržeti se jakéhokoliv dalšího 
řízení a učiniti o tom neprodleně oznámení 
ministru spravedlnosti a ten rozhodne, zda má 
býti postupováno podle tohoto nařízení. Roz­
hodnutí ministra spravedlnosti je pro discipli­
nární orgány závazné. Rozhodne-li ministr 
spravedlnosti pro stíhání podle tohoto nařízení, 
je disciplinární řízení prováděné pro tuto 
činnost zastaviti.

§ 7.

Předchozích ustanovení, pokud se týkají pa­
tentních zástupců, jest přiměřeně užiti i na 
civilní techniky zapsané v rejstříku úředně 
autorisovaných civilních techniků, oprávně­
ných k zastupování stran ve věcech patento­
vých.

§ 8.

(') Notáři zbavení úřadu, kandidáti notář- 
ství vyloučení z přípravné notářské praxe a 
obhájci vymazaní ze seznamu obhájců ve. vě­
cech trestních podle tohoto nařízení nesmějí 
obstarávat! cizí právní záležitosti, zejména 
zastupovat! před soudem nebo mimo soud a 
udíleti právní porady; to neplatí pro.obstará­
vání věcí jejich manželek a jejich nezletilých 
dětí, pokud není předepsáno zastoupení advo­
kátem. Rovněž patentní zástupci (kandidáti 
patentního zastupitelství) a úředně autoriso- 
vaní civilní technikové oprávnění k zastupo­
vání stran ve věcech patentových, vymazaní 
z rejstříku podle tohoto nařízení, nesmějí za­
stupovat! strany v patentových věcech nebo 
se k takovému zastupování stran písemně 
nebo ústně nabízeti.

(-) Přestupky tohoto předpisu trestá 
okresní úřad se zřetelem na míru zavinění po­
kutou do 100.000 K nebo vězením do šesti 
měsíců. Byla-li uložena pokuta, buď pro případ ’ 
její nedobytnosti uložen zároveň náhradní
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so ist fiir den Fall ihrer Uneinbringlichkeit 
gleiehzeitig eine Ersatz-Arreststrafe nach 
Mafígabe des Verschuldens im Rahmen des 
fiir die Tat festgesetzten Freiheitsstrafen- 
satzes za .verhángen.

§ 9.
, Diese Verordnung tritt mit dem Tage der 

Kundmachung in Kraft; sie wird vom Justiz- 
minister durchgefiihrt.

Der S t a a t s p r á $ id e n t:

Dr. Hácha m. p.

Der Vorsitzende der Regierung 
u n d Justizminister:

Dr. Krejčí m. p.

trest vězení podle míry zavinění v mezích 
sazby trestu na svobodě, na čin stanovené.

§ 9.
Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vyhlá­

šení; provede je ministr spravedlnosti.

Státní president:

Dr. Hácha v. r.

P ř edseda vlády a ministr 
spravedlnosti:
Dr. Krejčí v. r.

53.
Regierungsverordnung 

vom 30. Dezember 1942 
zur Abándemng und Erganzung einiger Vor- 
schriften des Gesetzes vom 21. Mai 1868, 
R. G. Bl. Nr. 46, betreffend die Disziplinarbe- 
handlung richterlicher Beamten und die un- 
freiwUlige Verse tzung derselben auf eine 

andere Stelle oder in den Ruhestand.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Máhren verordnet auf Grand des § 1 
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors 
in Bohmen und Máhren vom 12. Dezember 
1940 (V. Bl. RProt. S. 604) liber die Verlán- 
gerung und Abánderang einiger Bestimmun- 
gen des Verfassungs-Ermáchtigungsgesetzes 
vom 15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) in der 
Fassung der Verordnung vom 27. Februar 
1942 (V. Bl. RProt. S. 42):

Art. I.
Die Bestimmungen der §§ 6 und 7 des 

Richterdisziplinargesetzes R. G. Bl. Nr. 46/ 
1868 werden durch folgende Vorsdhriften er- 
setzt:

Disziplinarstrafen.

§ 6.

G) Disziplinarstrafen sind:

a) die AusschlieBung von der Vorrúckung 
in hohere Gehalts(Adjutums)stufen,

b) die Minderung des Gehaltes (Adjutums),
e) die Versetzung an einen anderen Dienst- 

ort,

Vládní nařízení 
ze dne 30. prosince 1942, 

kterým se mění a doplňují některé předpisy 
zákona ze dne 21. května 1868, č. 46 ř. z., 
o kárném řízení proti soudcovským úředníkům 
a o jejich nedobrovolném přeložení na jiné 

místo nebo do výslužby.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského pro­
tektora v Čechách a na Moravě ze dne 12. pro­
since 1940 (Věstn. ř. prot. str. 604), kterým 
se prodlužují a mění některá ustanovení 
ústavního zákona zmocňovacího ze dne 15. 
prosince 1938 (č. 330 Sb.) ve znění nařízení 
ze .dne 27. února 1942 (Věstn. ř. prot, str. 42):

ČI. I.
Ustanovení §§ 6 a 7 kárného soudcovského 

zákona č. 46/1868 ř. z. se nahrazují těmito 
předpisy:

Kárné t resty.

§ 6.
(i) Kárné trestyjsou:
a) vyloučení z postupu do vyšších stupňů 

služného (adjuta),
b) zmenšení služného (adjuta),
c) přeložení na jiné služební místo,


